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Cdatre A.P. Miliukov
Petersburg, 10 septembrie 1860

Mult iubite Aleksandr Petrovici,

Va informez ca nu vol pleca duminica, ci, din cite se
pare, marti. De aceea, pot sa va botez copilul. Va rog, la
rindul dv, sa ma instiintati cu posta oraseneasca: la ce ora
va fi miine evenimentul? Presupun ca indata dupa vecernie.’

Inca nu trec la scris? si nu-mi dau seama deocamdata
ce va fi, dar am decis sa lucrez fara sa-mi dezdoi spinarea.

Al dv., F. Dostoievski.

1861

Cdtre M.A. Zaguleaev®

Petersburg, 1anuarie 1861

Mult iubite si preabunule Mihail Andreevici,
Daca aveti cumva Biblioteka dlea citeniia (in care se
afla Functionarii din Gavan®) si pe care mi-ati promis-o,

1. Aleksandr Petrovici Miliukov, prieten cu fratii Mihail si Feodor
Dostolevskl, avea o vila in Pavlovsk, localitate in care urma
sa aiba loc botezul fiului sau.

2. Autorul se refera la romanul Umili{i si obiditi; din marturi-
sirile Anneil Grigorievna, Dostolevski nu trecea la redactarea
propriu-zisa a unui text pina nu 1 se limpezeau in minte subiec-
tul si evolutia personajelor.

3. Mihail Andreevici Zaguleaev (1834-1900), publicist, traducator,
ofiter de marina. A publicat o serie de nuvele, povestirl si
foiletoane In revistele vremii, 1ar unul dintre texte, Bedouvik
(Ghinionistul), aparut in Russkit mir in 1861, 1-a fost dedicat
lui Feodor Mihailovici. In perioada in care ii scrie Dostoievski,
Zaguleaev era bibliotecar la Ministerul Educatiei Nationale.

4. In 1860, revista amintiti cuprindea nuvela Functionarii din
Gavan in traiul lor de-acasd a lui Ivan Semionovici Hensler.
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atunci fiti bun si trimiteti-mi-o, lucru prin care il veti inda-
tora la extrem pe al dv., din tot sufletul,

F. Dostoievsk.

P.S. Daca aveti nevoie de ea repede, o retin pina miine,
cel tirziu.

Cdtre I.P. Polonsk:
Petersburg, simbata, 15 aprilie 1861

Mult 1ubite Iakov Petrovici,

Daca miine, duminicd, nu sinteti ocupat, faceti-mi o
vizita seara, sa bem ceal, gest prin care il veti indatora
foarte mult pe cel care va i1ubeste cu tarie,

F. Dostoievski.

Cdtre redactiile revistelor Severnaia pcela,
Sin otecestva si Sankt-Peterburgskie vedomosti

Petersburg, 4 mai 1861

Catre editorul revistei Severnaia pcela.

In nr. 33 al ziarului Russkii mir', am citit urméitorul
anunt din partea redactiei catre cititori: ,Dupa cum ati
fost deja informati, continuarea Amintirilor din casa mor-
tilor de F.M. Dostoievski va urma in revista Vremea; in
tomul al 4-lea al acesteia, au fost retiparite capitolele incluse

Aceasta nuvela, urmata de citeva povestiri inspirate din ace-
leasi realitati, s-a bucurat de mare succes in epoca, de unde
s1 interesul lu1 Dostoievski.

1. Ziar politic, social si literar care a aparut la Sankt Petersburg
intre 1859 s1 1863; din 1860 l-a avut ca editor pe F.T. Stellovski.
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in numerele din ianuarie ale ziarului Russkii mir, pentru
acel cititori, dupa cum se specifica in revista Vremea, carora
nu le este cunoscuti aceastd operi. In aceeasi misura, si
noi ne consideram datori sa ne tinem cititorii la curent cu
continuarea Amintirilor, de indata ce acestea vor aparea
in revista Vremea'.

Permiteti-mi sa va informez, stimate domn, ca, dupa
aparitia in ziarul Russkii mir a unui fragment din opera
mea Amintiri din casa mortilor (mai exact, a primelor patru
capitole), nu vol mai avea nici un fel de relatii literare cu
redactia Russkii mir, textul complet al Amintirilor din casa
mortilor fiind vindut de catre mine in intregime revistei
Vremea si, prin urmare, continuarea acestor Amintiri poate
sa apara numai in aceasta publicatie. Nu am fata de nimeni
altcineva nici un fel de obligatii, nici formale, nici de alta
natura, in privinta continuarii acestor Amintiri si nimeni
altcineva nu are vreun drept asupra lor. Lucru pe care,
stimate domn, va rog sa-1 aduceti la cunostinta cititorilor,
publicindu-mi scrisoarea in ziarul dv.

Consider de datoria mea sa va instiintez dinainte ca o
scrisoare identica, cu aceeasi rugaminte din parte-mi, le-am
trimis si dlor redactori de la S/ankt]-Peterburgskie vedo-
mosti s1 Sin otecestva.

F. Dostoievski.

1. Printr-o nota bibliografica inserata in publicatia Russkii mir,
in decembrie 1861, redactia cotidianului se tinea de promisiune:
,jn lanuarie anul curent®, se specifica in nota, ,in Russkii mir
au fost publicate primele patru capitole din Amintiri din casa
mortilor de F.M. Dostoievski; continuarea lor a aparut ulterior
in revista Vremea, in tomurile IX, X si XI. In afara interesu-
lui trezit de aceste Amintiri, ce descriu pina in cele mai mici
amanunte s1 cu un rar spirit de observatie modul de viata si
ambianta acelul mediu care pina in prezent ne era absolut
necunoscut, sintem obligati sa-1 familiarizam pe cititorii nos-
tri cu continutul intregii parti intii a Amintirilor, ce s-a inche-
1at in tomul pe noiembrie...“. Dupa care sint prezentate in
rezumat, cu largl extrase, cele mai importante episoade din
partea intil a textulul in cauza, tiparit in Vremea.
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Cdtre F.N. Berg’
Petersburg, 12 iulie 1861

Stimate domn Feodor Nikolaevici,

Mi-e din cale-afara de neplacut si de rusine ca am inter-
pretat in alt sens acel pasaj din articolul dv. in care se
vorbesgte despre Umilifi si obiditi. Va rog sa aveti buna-
tatea sid ma scuzati. Imi inchipui cit de ofensat ati fost.
Scrisoarea dv. mi-a deschis pe deplin ochii s1 mi-a provocat
puternice remuscari. Un singur lucru voi spune in apara-
rea mea: ca, realmente, acest pasaj din articolul dv. a fost
scris atit de neclar, incit puteai sa te ingeli. Nu m-as fi
ingelat in nici un caz, dar cum dv., in acelasi loc, il ocariti
si pe Grigoriev” (iar dv., la o adica, il ocariti si inca destul
de rau), mi-a si trecut prin minte: daca se trimite unei
reviste un articol care combate acea revista si in care sint
atinsi colaboratorii ei, atunci, poftim, se puteau intimpla
si toate celelalte. Sint de acord ca am gresit in mod gro-
solan si va rog, din toata inima, sa ma scuzati’.

Ideea de baza a articolului dv. e minunata, 1ar noi sin-
tem complet de acord in privinta lui. Dar nu se poate sa
nu fie scos: 1) tot ce se spune in articol despre Grigoriev.
Trebuie sa consimtiti: o revista nu se poate contrazice; 2) des-
pre mine, chiar daca Dumnezeu stie cum m-ati laudat;
sa te lauzi in propria revista nu se poate; 3) tot fragmen-
tul in care vorbiti despre Cartea lur Naum. Sa admitem
ca avetl dreptate: numai ca aceasta carte a fost alcatuita

1. Feodor Nikolaevici Berg (1839-1909), poet, publicist, colabo-
rator la revista Vremea, in care a publicat 25 de poezii.
Poetul s1 criticul Apollon Aleksandrovici Grigoriev.

3. Dostolevskl si-a exprimat opinia destul de taloasa cu privire
la un articol semnat de Berg pentru revista Vremea; opinia
1-a fost transmisa autorulu articolului, 1ar acesta isi va explica
pozitia intr-o scrisoare adresata, pe 8 iulie 1871, lui Feodor
Mihailovici, subliniind faptul ca spusele sale au fost interpre-
tate gresit s1 ci de vina a fost ,afurisita sa nestiinta de a se
exprima®“.

Lo
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de unul dintre cel mai cinstiti oameni s1, mal important
de-atit, de un militant extraordinar din timpul opresiunii
generale a literaturn si1 care 1-a adus nenumarate foloase
si a jertfit destule pe tarimul eil. Daca aici, de dragul
persoanei, se si face o mica abatere [de la adevar], nu dintr-o
pornire josnica privim, in acest caz, persoana, ci dintr-o por-
nire nobila. Fireste, daca ar fi fost vorba despre ceva cu
mult mai important, n-am fi avut ce sa privim la nici o
persoand. Revista Vremea respecta cu strictete aceasta
regula, pentru ea nu exista persoane; dar, de buna seama,
ce rost are sa te arati atit de spartan, cind chestiunea nu-i
citusi de putin importanta. Totul cu masura, totul cu rost.
La ce bun sa amarasti un om pe care fofi il respecta si
despre care, de-a lungul intregii sale vieti cinstite, n-a spus
nimeni ceva rau, ba dimpotriva.

Restul poate fi tiparit in intregime, doar ca restul e
cam mic. Noi, la o adica, vom analiza si, fireste, vom gasi

un prilej sa-1 inseram?.

1. Dostoievski se refera la printul Vladimir Feodorovici Odoevski
(1804-1869), scriitor din perioada Romantismului, unul dintre
intemeietorii muzicologiel ruse. Considerat un maestru al nuve-
lel romantice rusesti, el este autorul romanului utopic Anul
4338: Povestiri din Petersburg, scris in 1837, in care a intuit
aparitia internetului, dar si faptul ca ,intre locuintele persoa-
nelor care se cunosc intre ele, sint fixate telegrafe magnetice,
prin intermediul carora cel care locuiesc la mare departare
comunica unii cu altin® tot lui i1 apartine si romanul filosofic
Noptile rusesti, structurat sub forma de eseuri si povestiri si
publicat in 1844. Pe vremea cind edita revista Selskoe obo-
zrenie [Revista satulut], Odoevski a tiparit patru volume din
lucrarea Lecturi sdtesti, in care era cuprins gi articolul ,Ce
le repeta taranul Naum copiilor sai, invatindu-i de bine“ Cum
insa Odoevskl apare aici in 1postaza taranului intelept Naum,
caruia i1 placea sa ofere povete, el pare sa continue o alta
lucrare cunoscuta in epoca, Cartea lut Naum despre marea
lume a lui Dumnezeu (1835), semnata de Mihail Aleksandrovici
Maksimovici. Din opera acestui scriitor au aparut la noi volu-
mul Mdnusa Neagrd. Povestiri romantice. 1830-1839 (1974)
s1 basmul Ordselul din tabacherd (1949).

2. Articolul lul1 Berg n-a mai fost tiparit.



50 F.M. Dostoievski

Imi pare rau ca nu va pot raspunde mail pe larg si
mal amanuntit. Treburile s-au incins, 1ar acum e munca
indirjita, ori muncd indirjitd nu-i1 doresc nici prietenului,
nici dusmanului. Sa nu dea Domnul sa trebuiasca s-o
incercati!

Aseara am ascultat lectura poeziei dv. Ce minunatie!
Categoric e lucrul dv. cel mai bun si aplicabil in multe.
Iata, pe aceste teme ar trebui sa scrieti mai mult. De aceea
va sl vorbesc despre feme, caci observ ca imaginatia dv. e
in acord cu ele. Din cite-mi amintesc, n-am citit nimic in
genul asta scris de dv. Un singur vers, dupa parerea mea,
ar trebui schimbat:

,91 tace gloata cea natinga“'.

Parca ar fi la Puskin, ,lar tu sa taci, gloata natinga“,
si cumva in sensul modei, adica intr-un sens ostil acestui
poet. Se intelege, dv. n-ati fi scris nimic in sens ostil lui
Puskin, dar altii, iata, asa vor recepta si vor intelege. Ne
gindim sa schimbam; eu propun sa spuneti ,\51 tace gloata
umilitd“, iar fratele meu: ,Si tace gloata deprimata®. Mi
se pare ca umilitd e mai puternic si contine in el sensul
de deprimatd.?

Fiti bun, scrieti-ne, tineti-ne la curent si {rimitefi-ne.
La toate celelalte chestiuni din scrisoarea dv. care necesita

raspuns, va va raspunde fratele meu.
Cu bine. Al dv. din tot sufletul,

F. Dostoievsgki.

1. Dostoievski se refera la un vers din poezia lui Berg, ,De parca
nu 1-al sti“, ce semana izbitor cu un altul, puskinian, din
poezia ,Poetul si gloata® (1828). Traducere de Virgil Teodorescu,
in A.S. Puskin, Lirice, Bucuresti, 1957, pp. 211-213.

2. In scrisoarea de rispuns din 20 iulie, Berg nu este de acord
cu modificarea versului, 1ar poezia va fi tiparita in forma dorita
de el, in nr. 7/1861 al revistel Vremea.



